ERDINGER

S® Alpencup Skispringen/Nordische Kombination AARE G[\LA

03.- 05.10.2008 /
Oberstdorf/ Allgau O

Einladung und Ausschreibung

Organisationskomitee

Veranstalter Deutscher Skiverband

Organisator Skisport- und Veranstaltungs GmbH
Prasident Josef Geiger

Generalsekretar Stefan Huber

Stellv. Generalsekretar Hans Schmid

Finanzen Andreas Gehring

Quartier Petra Genster

Wettkampfkomitee

FIS-TD Branko Simic / SLO

FIS TDA Dr. Bernd Weidlich / GER
OPA Koordinator Manfred Schnetzer
Rennleiter Ralf Schmid

Rennsekretar Hans Schmid
Schanzenchef Markus Bickel

Rennarzt Dr. Peter Kruijer

Chef Weitenmesser Pius Speiser
Wettkampfanlagen Erdinger Arena Oberstdorf

Mattenschanze HS 100
Rollerbahn Skiflugschanze

Kampfrichter Martin Brunne_(, Sepp Kleisl, Christian Diechtler, Thomas
Haselberger, OSV

Wettkampfbestimmungen
Die Wettkdmpfe werden nach der IWO und dem Reglement des Alpencup durchgefihrt.

Startgeld
Das Startgeld betragt 5,-€ pro Athlet und wird anhand der offiziellen Startliste je Bewerb
berechnet.

Anmeldung
Die nationalen Verbande erklaren ihre Teilnahme bis 22.09.2008 an folgende Anschrift:

Skisport und Veranstaltungs GmbH
Am Faltenbach 27
D-87561 Oberstdorf
Telefon +49 8322 / 8090-300
N e ST A& Telefax +49 8322 / 8090-301
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Alpencup Skispringen/Nordische Kombination
03.- 05.10.2008
Oberstdorf/ Allgau

Meldeschluss
Die namentliche Meldung der Aktiven und der Offiziellen erbitten wir schriftlich oder
per Fax bis zum 01.10.2008.

Haftung
Der Veranstalter / Organisator haftet nicht bei Unféllen und deren Folgen fur Aktive,
Offizielle und Zuschauer sowie fir Sachschaden.

Zeitplan

Freitag 03.10.2008
10.00 Uhr offizielles Training NK HS100 3 Durchgénge

14.00 Uhr offizielles Training Inliner- Strecke/Skiflugschanze
18.00 Uhr offizielles Training SP HS100 3 Durchgénge
20.00 Uhr Mannschaftsfihrer-Sitzung - Erdinger Arena

Samstaq04.10.2008
Wettkampf Nordische Kombination
09.30 Uhr Probedurchgang
10.30 Uhr 1. Wertungsdurchgang
anschlieBend 2. Wertungsdurchgang
15.00 Uhr Start Inliner-Lauf 15 km Gundersen an der Skiflugschanze
anschlieBend Siegerehrung im Zielgelande

Wettkampf Spezialspringen
18.00 Uhr Probedurchgang SP
19.00 Uhr 1. Wertungsdurchgang
anschlieBend 2. Wertungsdurchgang
anschlieBend Siegerehrung im Stadion

Sonntaqg 05.10.2008
Wettkampf Nordische Kombination

08.30 Uhr Probedurchgang
anschlieBend 1 Wertungsdurchgang
13.30 Uhr Start Inliner-Lauf Sprint 7,5 km an der Skiflugschanze

anschlieBend Siegerehrung im Zielgelande

Wettkampf Spezialspringen

10.30 Uhr Probedurchgang SSP

11.15 Uhr 1. Wertungsdurchgang

anschlieBend 2. Wertungsdurchgang und Siegehrung in der Erdinger Arena

HERZLICH WILLKOMMEN IN OBERSTDORF!
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Reservierungszentrale

i. A. der Skisport- und Veranstaltungs GmbH
Tourismus & Sport Oberstdorf
Prinzregenten — Platz 1

87561 Oberstdorf

Fax: 0049 — 8322 700 236

Tel. 0049 — 8322 700 214
resenvierungszentrale@oberstdorf.de

OBERSTDORF |

ALLGAU

QUARTIERBESTELLUNG/ ROOM ORDER:

Hiermit wird der Auftrag fiir ein unverbindliches Angebot erteilt: /
We hereby order an offer without obligation:

Anreise) Arrival: v, Abreise/ departure: .., Machte/ nights: ..o

anzahl/ number : |:> Einzelzimmer/ single room: ........ [/ Doppelzimmer [ double reom: .........
Dreibettzimmer/ triple room: ........... // Appartement/ apartment: ...........

Wir bitten um / We request for:

Kat. A Haotel € 65, his € 100,—
Kat. B Hotel garni / B & B € 45,-- his € B85,
Kat. C Gistehaus [ Guesthouse € 30,-- bis € 45—

Preise fiir Ubemachtung/Frithstiick pro Person und Macht. Bitte gewiinschte Kategorie ankreuzen! // price incl.
breakfast per person and night. Pleass tick the requested catzgory!

Team:

Verantwortlich fur die Meldung:
/| Responsible for the entry:
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Anreise mit / arrival by : Auto [/ car Bzhn { train Flug / plane

Unterschrift, Datum/ Signature, date

Die Reservierungszentrale fungiert lediglich ls Vermitter und kann keine Haftung (bemehmen, Sie erhalten von der
Resarvierungszentrzle ein unverbindliches Angebat, das Sie per Email oder per Fax innerhalb der Optionsfrist bestatigen sollten,
erst dann ist die Buchung des Zimmers verbindlich. Bei Buchungsanderungen ist der Vermister berechtigh (Lt Stellungnahme
DeHoGa wwyw.dehoga de) eine Ausfallrechnung zu stellen, bei Nichtbelegung fallen 50 % des Ubermachfungspraises an.

The Reservation Office is only an agent and cannot be hold liable, You will get an offer without obligation, which vou should
confirm by email or fax within the option period, After that the booking is binding. The accommodation contract is concluded
mersly between you and the host, the dirsctives of the Garman Hotel and Restaurant Associztion {DeHoGa) will apply, In case
of an earlier departure or cancellation the host is entitled to charge you with a cancellation invaice of 80 9%, according to

DeHoGa www.dshoga.ds .



